SZXINJL

www.xinjismart.com

Made in Chin

FC RoHS H & NOTHING 2 SMART WATCH
© 2022 XINJI Smart. All rlgzreserved. U S E R M A N U A |—



https://manuals.plus/m/3ff6ad17e3a1a479fcc8f552da1cf6480634e2c0c1ff2c627bc2e0dc68e5a54e

CONTENTS
CONTENIDO

Cbligiszo

English

Espaiol




Smart watch
x1

Charging cable

$3XINJL

User manual
x x

@ Specifications

Product model:
Waterproof rating:
Sensor:

Battery capacity:
Synchronization method:
Resolution:

Display:

Battery life:

Working temperature:
Compatible system:

NOTHING 2

3ATM

3-axis G-sensor

300mAh

Bluetooth

360x360

1.32 inch AMOLED

about 7-15 days

-10°C~50°C

|IOS 12.0 or above, Android 6.0 or above
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@ Please read the instructions before use

e The watch has a water resistance

rating of 3ATM. It can be used
normally in daily life such as washing
hands, raining, etc. Do not put the
watch in hot water, do not perform
underwater pressing operations or
deep diving. Not recommended to
wear it in the shower.

The waterproof function is not
permanently effective, and the
protective performance may be
reduced due to daily wear and tear.

Do not disassemble the product or
replace the battery without
authorization. If the product fails,
please contact the after-sales service
department.

Avoid touching the screen surface
with sharp or sticky objects to avoid
damage. Avoid dropping the product
on the ground or being strongly
impacted by other objects. Avoid
exposing the watch to corrosive
liquids to avoid damage to the watch.

Charge the battery for two hours
before use. Please avoid overcharging
at 100% for an extended time. Place
the magnetic charging cable on the
back of your smart watch and the end
of the charging cable magnetically
sticks to the back of your Watch and
aligns it properly.

Please use the charger with an input
voltage of 5V/1A or 5V/2A and XINJI's
original charging cable.

This product is not a medical device
and cannot be used for medical
purposes or as basis for diagnosis of
any medical condition. Detection
results are provided for reference
only. Please consult professional
medical institutions if you feel unwell.

The company reserves the right to
change or modify all the information
in the document without notice. Due
to software upgrades, the functions
may vary in specific software versions.




@ APP download & login

OnWear Pro App download

1. Get OnWear Pro app in the App Store on your iPhone.
2. Get OnWear Pro app in Google Play on your Android phone.

3. Or scan the QR code in the watch to download the APP
(compatible: 10512.0 or above /Androidé.0 or above);

After installing the APP, please register and login according to the
interface prompts, and turn on Bluetooth at the same time;

In the Device interface of OnWear Pro app, select the Bluetooth name:
“XINJI-N2” for binding, and the watch can be used normally.
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@ Method of operation

X0

X0
AN

XD

From the home screen, swipe up from
the bottom of the screen to enter the
information list interface.

From the home screen, swipe down from
the top of the screen to enter the
shortcut interface.

From the home screen, swipe left from
the right of the screen to enter interfaces
including step counting, heart rate, and
sleep.

From the home screen, swipe right from
the left of the screen to enter the menu.




From the home screen,
short press the upper button
to enter the sports interface.

From the home screen, short
press the button to enter the
menu list interface.

Exercise data
Check the corresponding date for the day,
including steps, distance, and calories.

Message

Turn on notification reminder and call
reminder in the app, and information
received by the mobile phone will be
pushed to the smart watch synchronously.
The watch can store multiple pieces of
information.

Weather

Turn on Weather Push in the app, and the
weather will be automatically synchronized
to the watch.




Frequent contacts

After the watch is connected to the
mobile APP, find the frequently used
contacts in the settings, and add contacts
as required.

Language Assistant

After the watch is connected to the
mobile APP, the language assistant
function can be used directly.

Female health

Set your gender to female in the app and
add information about the menstrual
period. You can set up a period reminder
with app.

Heart rate monitoring

The measurement starts after the green
indicator light at the bottom is on, and is
completed after the vibration occurs in
about 30~60s. The measurement is based
on PPG technology.

Blood oxygen monitoring

The measurement starts after the red
indicator light at the bottom is on, and is
completed after the vibration occurs in
about 30~60s. The measurement is based
on PPG technology.

Sleep monitoring

It records and shows your sleep status that
day. The data is updated every day and
synchronized to the APP in the same time.




Sport mode

Get active your way by choosing your
favorite workout modes, including hiking,
running, climbing, cycling, basketball, yoga
and elliptical and so on.

Breath training

Select the corresponding time, and follow
the prompts on the watch until it is
completed.

Menu style
Select a menu style in watch settings. The
menu supports list mode and smart mode.

Alarm clock

Find the alarm function in the list, and add
an alarm according to the corresponding
settings.

Stopwatch
Click the triangle icon to start and click
again to pause (the left icon means
resetting).

Timer

Count down from a specified time with the
timer, and it ends with the vibration
reminder.
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Always on display

Open the AOD clock in the watch settings
and select digital clock or analog clock.
The watch will continue to show the
corresponding clock interface while it is
asleep.

Music

Turn on notification reminder in the app
and open the music player on the watch
to control music playback.

Watch face

Long press the home screen to switch
watch faces. You can install hundreds of
different watch faces on your watch
through the app, or customize your
favorite picture as a watch face.

Power on/off

Long press button for 3s to power on. The
watch will automatically power on when it
is charging. Choose 'Power Off in the
watch setting and click 'V' icon to
shutdown.

System info

View the Bluetooth name, Mac address,
Firmware version number and other
information of the watch.

Reset
All personal data will be removed if you
confirm to restore factory settings.
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@ Especificaciones

Modelo:

Clasificacion impermeable:
Sensor:

Capacidad de la bateria:
Método de sincronizacion:
Resolucion:

Pantalla:

Duracion de la bateria:
Temperatura de trabajo:
Sistema compatible:

NOTHING 2

3AT™M

Sensor G de 3 gjes

300mAh

Bluetooth

360x360

1.32" AMOLED

7-15 dias

-10°C~50°C

10S 12.0 o superior, Android 6.0 o superior
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@ Lea las instrucciones antes de usar

e La clasificacion de impermeabilidad

del reloj es 3ATM. Puede usarlo
normalmente en situaciones de la vida
diaria, como lavarse las manos, bajo la
lluvia, etc. No ponga el reloj en agua
caliente, no realice operaciones como
presionar bajo el agua o bucear en
profundidad. no se recomienda usarlo
en la ducha.

La funcion impermeable no es
permanentemente efectiva y el
desempeno protector puede verse
reducido debido al desgaste diario.

No desmonte el producto ni
reemplace la bateria sin autorizacion.
Si el producto falla, comuniquese con
el taller de servicio posventa.

Evite tocar la superficie de la pantalla
con objetos afilados o pegajosos para
evitar dafos. Evite dejar caer el
producto al suelo o ser golpeado
fuertemente por otros objetos. Evite
exponer el reloj a liquidos corrosivos
para evitar dafarlo.

El producto debe cargarse durante
mas de 2 horas antes de su uso. Por
favor evite sobrecargar por tiempo
prolongado al llegar al 100%. Conecte
el cable de carga magnetico al puerto
de carga en la parte trasera del reloj y
alinearlo apropiadamente.

Por favor utilice un cargador con un
voltaje de entrada de 5V/1A o 5V/2A,
con el cable de carga original
proporcionado por el fabricante.

Este producto no es un dispositivo
médico y no se puede utilizar con
fines meédicos ni como base para el
diagnostico de ninguna afeccion
medica. Los resultados de la deteccion
se proporcionan solo como referencia.
Consulte instituciones medicas
profesionales si no se siente bien.

La empresa se reserva el derecho de
modificar el contenido de este aviso
sin previo aviso. Segun circunstancias
normales, algunas funciones son
diferentes en una version de software
especifica.




@ Descarga de la aplicacion @ Método de operacion

En la interfaz de inicio, deslice el dedo de
abajo hacia arriba para ingresar a la
interfaz de la lista de informacion.

En la interfaz de inicio, deslice el dedo de
arriba hacia abajo para ingresar a la
interfaz de acceso directo.

Descarga de la aplicacion OnWear Pro

En la interfaz de inicio, deslice el dedo de
derecha a izquierda para ingresar al
menu de funciones como pasos,
frecuencia cardiaca, y suefio.

2. Obtenga la aplicacion OnWear Pro en Google Play en su teléfono
Android.

3. Escanee el codigo QR en su reloj para descargar la aplicacion
OnWear Pro (compatible con 105120 o superior / Android6.0 o
superior).

Instale la APLICACION, registrese e inicie sesién de acuerdo con las
indicaciones de la interfaz, debe encender el Bluetooth;

En la interfaz de la aplicacion OnWear Pro en el dispositivo, seleccione
el nombre de Bluetooth: “XINJI-N2" para vincularlo, y el reloj se puede
usar normalmente.

En la interfaz de inicio, deslice el dedo de
izquierda a derecha para ingresar al
menu.

1. Obtenga la aplicacion OnWear Pro en la App Store de su iPhone.
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Desde la pantalla de inicio,
presione brevemente el
botdn superior para ingresar
a la interfaz de deportes.

Desde la pantalla de inicio,
presione brevemente el
botdn para ingresar a la
interfaz de la lista del menu.

Datos de Ejercicios
Revise la fecha del dia correspondiente,
incluidos los pasos, la distancia y calorias.

Mensaje

Active la notificacion de mensajes y el
recordatorio de llamada en la aplicacion, y
las notificaciones recibidas por el teléfono
movil se enviaran al reloj inteligente de
forma sincronica. El reloj puede almacenar
multiples mensajes.

Clima

Después de conectar el reloj a la
aplicacion movil, el clima se sincronizara
automaticamente con el reloj.




Contactos frecuentes

Después de que el reloj esté conectado a
la aplicacion movil, busque los contactos
de uso frecuente en la configuracion y
agregue contactos segun sea necesario.

Asistente de idioma

Después de conectar el reloj a la
aplicacion movil, la funcion de asistente de
idioma se puede usar directamente.

Salud femenina

Configure su género como femenino en la
aplicacion y agregue informacion sobre el
periodo menstrual. Puede configurar un
recordatorio de periodo con la aplicacion.

Monitoreo del ritmo cardiaco

La medicion comienza después de que se
enciende la luz indicadora verde en la
parte inferior y se completa después de
que se produce la vibracion en unos 30 ~
60 s. Las mediciones se basan en la
tecnologia PPG.

Monitoreo de oxigeno en sangre

La medicion comienza después de que se
enciende la luz indicadora roja en la parte
inferior y se completa después de que la
vibracion se produce en unos 30 ~ 60 s.
Las mediciones se basan en la tecnologia
PPG.

Monitoreo del suefio

Registra y muestra tu estado de suefo del
dia. Los datos se actualizan todos los dias y
se sincronizan. a la aplicacion al mismo
tiempo.




Modo de deporte

Mantente activo a tu manera eligiendo tu
modo de entrenamiento favorito,
incluyendo senderismo, carrera, escalada,
ciclismo, baloncesto, yoga vy eliptica.

Entrenamiento respiratorio

seleccione el tiempo correspondiente,
inhale y exhale de acuerdo con la interfaz,
para lograr el proposito del ejercicio.

Estilo de menu

Seleccione un estilo de menu en la
configuracion del reloj. El menu admite el
modo de lista y el modo inteligente.

Despertador

Encuentre la funcion de alarma en la lista y
agregue una alarma de acuerdo con la
configuracion correspondiente.

Cronémetro

Haga clic en el icono del tridngulo para
comenzar y haga clic nuevamente para
pausa (el icono de la izquierda significa
reinicio).

Temporizador

Cuenta regresiva desde un tiempo
especifico con el temporizador, y termina
con un recordatorio de vibracion.




Siempre Activo

Abra el modo AOD en la configuracion del
reloj y seleccione reloj digital o reloj
analogico. El reloj seguirda mostrando la
interfaz de reloj correspondiente mientras
esta dormido.

Musica

Después de conectar el reloj inteligente a
la aplicacion movil, abra el reproductor de
musica para controlar la reproduccion de

la musica.

Cara del Reloj
Mantenga presionado la pantalla de inicio
para cambiar la cara del reloj. Puede
instalar cientos de estilos de pantallas
diferentes desde la aplicacion movil o
personalizar su imagen favorita como una
cara del reloj.
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Encendido/Apagado

Mantenga presionado el boton durante 3
segundos para encender. El reloj se
encendera automaticamente cuando se
esté cargando. Seleccione la opcion
“Apagar” y haga clic en el icono 'V' para
apagar.

Informacién del sistema

Ver el nombre de Bluetooth, la direccion
Mac, el numero de version del firmware y
otra informacion del reloj.

Reiniciar

Todos los datos personales seran
eliminados si confirma restaurar la
configuracion de fabrica.
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@ Watch band removal guide ‘ Warranty card Tarjeta de garantia leuall d&Slny

Customer information Seller information

Use tools such as nails or card taking pins to carefully
pry the buckle from the inner edge of the band buckle.

z

-

‘ Utilice herramientas como clavos o alfileres para hacer Name Name
palanca con cuidado en la hebilla desde el borde
interior de la hebilla de la banda.

Add. Add.

izl Gy ol srolurall Jio lgal ozl
asll o Gliey cluirall gl Slslall
ol el a1l

Purchase Date

After prying the buckle loose, pull the band buckle up
and keep it properly. C. Product model

Después de hacer palanca para aflojar la hebilla, tire de
la hebilla de la banda hacia arriba y mantengala Invoice number
correctamente.

e ! + luinall e Jabor of asy
o JSuty @ batsly el ay pall

Malfunction Process result

After taking out the buckle, you can pull out the watch
band. Follow the reverse procedure to install the watch
band.

Después de sacar la hebilla, puede sacar la correa del
reloj. Siga el procedimiento inverso para instalar la
correa del reloj

Lacbudl boy i s AiSey ¢ cluinell 2l s
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This manual is for reference only, the actual product may vary. Please refer to the actual product.
Este manual es solo para referencia, el producto real puede variar ligeramente. Consulte el producto real
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Clas
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interferenc
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operation in conjunction with
any other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement in portable
exposure condition without restriction.
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